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RAIDES SU DIAKRITIKAIS TURINTYS EMIGRANTUY
VAIKU VARDAI DIDZIOSIOSE EMIGRACIJOS
IS LIETUVOS SALYSE 1991-2020 M.

Vilniaus universitetas

Anotacija. Jungtinéje Karalystéje, Airijoje, Norvegijoje ir Vokietijoje 1991-2020 m. gimusiems emi-
granty i$ Lietuvos vaikams daznai duoti vardai, kuriy formos jprastos lietuviy kalbai, bet didzioji dalis
$iy asmenvardziy neturi raidziy su diakritikais. Kai tévai iSrinko vaikams vardus su raidémis, turin¢iomis
diakritikus ($ie vardai budingesni mergaitéms), su jomis ir registravo dauguma asmenvardziy — jprastomis
lietuviy kalbos formomis. Netinkamai dokumentuose uzrasytuose varduose dazniausiai vietoj raidés é
yra e, ypa¢ mergaiiy vardy galtinése. Kartais raidé é pasitaiké ir kitoms kalboms jprastuose varduose,
kas rodo lietuviy kalbos jtaka.
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1. Jvadas

Tiriant naujus XXI a. pirmo deSimtmecio antros pusés lietuviskus vardus paste-
béta, kad Lietuvos pilieciai uzsienio Salyse, ypa¢ Airijoje, Jungtinéje Karalystéje
(toliau — JK), registruoti asmenvardziais, kuriuose vietoj lietuviy kalbos raidziy su

diakritikais (taip toliau vadinama g, ¢, ¢, é, 4, $, £ ir dZ) uzrasyta a, e, u, s, z ir dz,

! Parengtas pagal VLKK finansuojama projekta ,,Lietuvos emigranty vaiky vardai 1991-2020%, Nr. K-12/2022.
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antrame deSimtmetyje JK tévai berniukams davé nedaug lietuviy vardy, kurie turéjo
raides su diakritikais, bet tokie mergaiciy asmenvardziai, ypa¢ su pabaigos -¢, isplite
labiau (Sinkeviciute 2021). Populiaresni vardai su diakritikus turin¢iomis raidémis
daugiau turi ir be jy registruoty varianty nei retesni asmenvardziai (Sinkevicitteé
2011: 225). Vis délto $iy vardy paplitimo mastas, jvairové sistemiSkai netirti, nors
manoma, kad uzsienio Salyse netinkamai registruoti lietuviy vardai yra paplite, o
tarp jy dazni ir tokie, kuriuose diakritikus turincios lietuviy kalbos raidés pakeistos
jy neturin¢iomis?.

Analizés objektu pasirinkti didziosiose emigracijos i§ Lietuvos Salyse — JK,
Airijoje, Norvegijoje ir Vokietijoje* — gimusiy vaiky vienanariai vardai, kartu su
pasikartojusiais apéme daugiau nei 53 ttkstanCiy asmenvardziy. Analizuojamas
1991-2020 m. laikotarpis, nes Lietuvai tapus nepriklausoma nuo 1991 m. iSaugo
emigracija j aukStesnio ekonominio lygio Salis.

Siekiama istirti, kaip emigrantai uzsienyje registravo vaiky vardus su diakriti-
kus turinciomis lietuviy kalbos raidémis bei koks $iy vardy santykis su emigranty
duotais vaiky asmenvardziais, kurie neturi raidziy su diakritikais, kad iSaiskéty
emigracijoje gyvenanciy Lietuvos pilieCiy nuostatos dél jy vaiky varduose esanciy
raidziy su diakritikais. Tikslui pasiekti kelti uzdaviniai: nustatyti tirilamosiose Salyse
gimusiy vaiky vardy, uzrasyty su diakritikus turinciomis raidémis, apimamas dalis,
identifikuoti be jy registruotus lietuviy kalbai nejprastus jy variantus ir vardy,
iprasty lietuviy, kitoms kalboms, perdirbinius su diakritikus turinciomis raidémis
bei aptarti jy jvairove.

Kadangi $iy dieny Lietuvoje keliami kity kalby asmenvardziy, turinciy lietuviy
kalbai nebtidingy raidZiy, uzra$ymo dokumentuose klausimai, todél tyrimo rezultatai
yra svarbis, nes rodo kitose Salyse taikoma imigranty i$ Lietuvos asmenvardziy
registravimo praktika. Analizuoti Lietuvos pilieciy vardai atspindi, kaip JK, Airija,
Norvegija ir Vokietija elgiasi su asmenvardziais, kurie turi lietuviy kalbai btidingas
raides su diakritikais.

2 Pvz., 7r. https://www.delfi.lt/news/daily/emigrants/vaiko-vardas-pagal-emigracijos-krypti-38878737 (tikrin-
ta 2024-03-24), taip pat http://mokslolietuva.lt/2013/07/lietuvybes-skauduliai-neteikime-savo-vaikams-
svetimvardziu/ (tikrinta 2024-03-24) ir kt.

3 Oficialiais duomenimis, 2010-2020 m. i§ Lietuvos j DidZiaja Britanijg iSvyko 213986, i Airija — 43814, |
Vokietija — 35462, j Norvegija — 36419 Lietuvos Respublikos pilie¢iai (zr. 123.emn.lt, tikrinta 2024-03-24).

42022 m. priimtas Lietuvos Respublikos vardo ir pavardés rafymo dokumentuose jstatymas, pagal kurj atitikus
tam tikrus kriterijus asmenvardziai dokumentuose gali biiti uzrasyti su raidémis w, g, x, zr. https://e-seimas.
Irs.1t/portal/legal Act/1t/ TAD/32ec5{92790211ecb2£e9975{8a9¢52¢?jfwid=-zr22zvlgbt (tikrinta 2024-03-24),
o Siuo metu keliamas ir autentisky asmenvardziy, kurie turi raides su diakritikais, dokumentuose raSymo
klausimas (Zr., pvz., https://www.delfi.lt/news/daily/lithuania/kt-galimybe-vardus-ir-pavardes-asmens-
dokumentuose-rasyti-be-diakritiniu-zenklu-nepriestarauja-konstitucijai-95486367 (tikrinta 2024-03-24)
ir kt.).
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2. Emigranty is$ Lietuvos vardy tyrimai

Emigranty i§ Lietuvos vardai néra placiai tirti. Socialiniy moksly darbuose
akcentuojama emigranty i$ Lietuvos asmenvardziy specifika, aptariamas lietuviy
pozitris j juos. Lietuviai JAV atrodo egzotiski dél nesuprantamy vardy ir pavardziy
(Ciubrinskas 2014: 15). Siaurés Airijoje lietuviy vardai atrodo keisti, juos sunku iStarti
ir prisiminti, todél dalis lietuviy renkasi tuos, kokiais juos vadina anglakalbiai, arba
susigalvoja patys, o savo aplinkoje vartoja jprasta varda, nors kai kurie jy véliau vél
ima vartoti lietuviy kalbai budinga varda ir nelietuviy aplinkoje (Liubiniené 2011:
149-151). Norvegijoje lietuviy vardai ir pavardés néra jprasti, nes neskamba norve-
giSkai, ir rodo lietuvius priklausant ,kitiems* (Dauksas 2018: 80; 2019: 234-235),
o dél pavardziy, kalbos, akcento juos kartais palaiko suomiais (Dauksas 2013: 58;
2016: 183). Vis délto daliai lietuviy iSlaikytos pavardés rodo saviverte ir tapatuma
(Dauksas 2019: 230-240).

Lingvistiskai emigranty iS Lietuvos vardai néra placiai analizuoti, démesys telktas
i jy kilme, davimo motyvus, emigranty identifikacijg. Detaliau tirti 1991-2020 m.
JK gimusiy Lietuvos pilieCiy baltiski vardai. JK neiSplite vardai dazniausiai yra
gamtiniai, lietuviy pagoniy dievy ir deiviy, garsiy ir legendiniy Lietuvos praeities
Paanalizavus, kaip Vokietijos lietuviy ar misrios, taip pat turincios lietuvisky Sakny,
Seimos renka vaikams vardus, nustatyta, kad tévai, duodami vardus siekia iSvengti
neigiamy asociacijy, jiems rapi, kaip vardai skamba ir dera prie lietuviy, vokiediy
kalby, taip pat jy reikSmé, patogus tarimas abiem kalbomis (Schiller 2024). Sipavicius
Seide (2020: 100-121), tyrusi XX a. pradzios emigranty i§ Lietuvos palikuoniy
Brazilijoje vardus, nustaté, kad lietuviy bendruomenés ,Facebook® grupéje jie
identifikavosi vardais, nebtudingais lietuviy kalbai, nors dalis jy islaiké ar atkaré
lietuviska identitetq.

Pastebéti atskiri emigranty vaiky vardy davimo polinkiai. 2010-2018 m. JK
matomas emigranty vaiky vardy variantiSkumas, plg. Danielius ir Daniel, kuriuo
pasizymi ir kitoms kalboms jprasti vardai, plg. Oskar ir Oscar, reti yra adaptuoti,
1991-2020 m. Norvegijoje gimusiems vaikams emigrantai dazniausiai davé jprastus
lietuviy kalbos galtines turincius vardus, kurie rodo teigiamas nuostatas lietuviy
kalbos atzvilgiu, nors kilmés pozitriu vaikams dazniau iSrenkami skolinti ar i$ jy
susidare asmenvardziai, atspindintys pastangas suderinti skirtingy kulttry vardy
madas (Sinkevic¢iaté 2022a).

I5 1991-2020 m. lietuvisky JK, Airijos, Norvegijos ir Vokietijos asmenvardziy
matyti, kad emigrantai vaikus pavadino ir naujais, anksciau neduotais lietuviskais
vardais, plg. Jausmina, Kaunas, kurie liudija sékmingai panaudotus lietuviy leksikos

eV —

emigranty vaiky vardy analizé parodé, kad beveik trec¢dalj vardyno sudaro daugiausiai
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pasikartoje vardai, i§ kuriy berniukus daznai pavadino vartojimo lietuviy kalboje
tradicija turinciais krikscioniskais asmenvardziais, plg. Lukas, Matas, mergaites —
jvairesnés kilmés, tarp jy ir lietuviskais, vardais, plg. Emilija, Kamilé, Gabija, Léja,
Milana (Sinkeviciaté 2024a).

3. Tyrimo duomenys ir jy analizé

Duomenys gauti per Valstybine lietuviy kalbos komisija i§ Registry centro
ir pildyti iki 2020 m. (imtinai). Be vardo, tyrime naudotos lyties, gimimo mety,
gimimo Salies nuorodos, reikalingos asmenvardziams grupuoti. Nagrinéti viena-
nariai vardai, kurie dominuoja i$ dviejy (ar trijy, keturiy) nariy sudaryty asmen-
vardziy atzvilgiu, pvz., tiriamuoju metu JK gime Lietuvos piliec¢iai dazniausiai
registruoti vienu vardu — 89,4 % mergaiciy, 89,5 % berniuky (Sinkevi¢iaté 2024b).
Skaiciuojant asmenvardzius, atskirais onimais laikyti ir skirtingai grafiskai uzrasyti
vardai, plg. Inesa ir Inessa, Kaila ir Kayla, Kataléja ir Kataleja, Lea ir Leah, Ugné ir
Ugne, nes nuo to priklauso, ar vardas jprasta forma uzrasytas lietuviy ar kitomis
kalbomis.

Registry centro duomenimis, didziausias vienanariy vaiky vardy skai¢ius duotas
JK, mazesni — Airijoje, Norvegijoje ir Vokietijoje. 1 lenteléje pirma pateikti nepa-
sikartoje, toliau — kartu su pasikartojusiais mergaitéms ir berniukams didziausiose
emigracijos i§ Lietuvos Salyse duoty vienanariy vardy skaiciai. Jie atspindi emigracijos
i§ Lietuvos mastus, nes daugiausia Lietuvos pilie¢iy iSvyko j JK, kur gimusiy Lietuvos
pilieciy ir jy vardy skaicius yra didziausi. Kitose Salyse — Airijoje, Norvegijoje ir
Vokietijoje — gimusiy Lietuvos pilietybe turinciy vaiky ir jiems duoty vardy skaiciai
yra mazesni.

Kaip matyti i 1 lentelés, nepasikartojusiy mergaiciy vardy skaiCius Siek tiek
didesnis uz berniuky, isskyrus JK, kur berniuky vardy yra daugiau uz mergaiciy.
Pasikartojusiy berniuky vardy skaiCius yra didesnis uz mergaiciy tirtose Salyse,
iSskyrus Airija, kur mergaiciy vardy yra daugiau uz berniuky. Kartu vertinant
vardy skaiciy tirtose Salyse, didesné yra nepasikartojusiy mergaiciy vardy jvairove,
ir didesnis yra vienanariy berniuky vardy skaicius.

1 lentelé. DidzZiosiose emigracijos i$ Lietuvos Salyse 1991-2020 m. duoti vienanariai vardai

Vardy pobudis JK Airija | Norvegija | Vokietija
Nepasikartoje vardai 1753 811 685 800
Mergai¢iy vardai
Pasikartoje vardai 16066 3875 3726 2293
Nepasikartoje vardai 1757 738 609 729
Berniuky vardai
Pasikartoje vardai 16982 3861 3959 2387
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Tiriant atskirti lietuviy kalbai ir kitoms kalboms jprasti vardai bei jy variantai.
Identifikuojant lietuviy kalbai jprastus vardus, kurie publikuoti LVKZ ir svetainéje
vardai.vlkk.lt, remtasi dviem kriterijais. Vienas jy — gramatinis, kai lietuviy kalbai
iprastais vardais laikyti asmenvardziai, po priebalsiy turintys lietuviy kalbos galtines —
motery vardai -a, -¢, vyry vardy -as, -is, -(i)us, retai -ys, -a. Kitas kriterijus buvo
fonetinis-ortografinis: jprastais lietuviy kalbai vardais laikyti asmenvardziai, kuriy
lietuviy kalbai jprasti garsy deriniai perteikti lietuviy kalbai jprastomis raidémis, jy
kombinacijomis. Kai $io pobiidzio varduose vietoj raidziy su diakritikais uzrasyta kitos
grafemos ar jy deriniai, taip pat raidziy su diakritikais neturintys vardai registruoti
su pertekline raide, turincia diakritika, asmenvardziai laikyti lietuviy kalbai jprasty
vardy variantais.

Skiriant kitoms kalboms jprastus vardus naudoti asmenvardziy zodynai
(BIN, DFN, DNP, DP, GVN, HSN, SI, SRLI, SUI ir kt.) bei interneto svetainés
(BN, NO ir kt.), atsizvelgus j kitakalbe asmenvardziy vartojimo aplinka. Kitoms
kalboms jprastais vardais laikyti asmenvardziai, atitike kity kalby gramatinj ir
fonetinj-ortografinj kriterijus, nustatytus pagal minétus zodynus ir interneto
svetaines. Kitoms kalboms jprastais asmenvardziais laikyti ir vardai, kurie neturi
lietuviy kalbai jprasty galtiniy, bet uzrasyti lietuviy kalbai jprastomis, taip pat ir
su diakritikais, raidémis bei jy kombinacijomis. Kai kitoms kalboms jprastuose
asmenvardziuose vietoj jiems jprasty raidziy buvo uzrasytos — priklausomai nuo
vardo — raidés su diakritikais ar be jy, jie laikyti kitoms kalboms jprasty vardy
variantais.

Tokiu btidu grupuojant asmenvardzius siekta atlikti kokybine vardy analize ir
identifikuoti lietuviy ar kitoms kalboms jprastus vardus ir jy variantus, kad buty
galima jvertinti problemos, susijusios su vardy, turinciy raides su diakritikais, regis-
travimu, dydj. Tyrime naudotas statistiskai reikSmingas duomeny kiekis, apimantis
visus tirlamuoju metu uzsienio Salyse registruoty Lietuvos pilieCiy vardus, ir dél
to tyrimo i8vados yra reikSmingos. Aptariant vardus jy kilmé nekomentuota, nes
kilmés aiSkinimus galima rasti minétuose saltiniuose, LVKZ, svetainéje vardaivlkk.lt,
kur yra ir Lietuvos piliec¢iy vardy statistika, iSskyrus iki $iol kilmés aiskinimy netu-
rin¢ius vardus.

Vardai skirti j dvi grupes: pirmai grupei priskirti asmenvardziai, kurie uzrasyti
su diakritikus turin¢iomis raidémis, antrai — kurie jy neturi. Siy grupiy vardai
padalyti | tris pogrupius.

Pirmos grupés pirmam pogrupiui priskirti vardai, kuriy sandara jprasta lietuviy
kalbai, jie uzrasyti su lietuviy kalbai jprastomis raidémis, jy deriniais, plg. AZuolas,
Dziugas, Kestutis, Sariné, Zemyna. Antram pogrupiui priskirti vardai, jprasti kitoms
kalboms ir neturintys lietuviy kalbos galtiniy, bet uzrasyti lietuviy kalbai jprastomis
raidémis, jy deriniais, plg. Ricard, Zasmin. Tretio pogrupio vardai yra lietuviy, kitoms
kalboms budingy vardy, jprastai neturin¢iy raidziy su diakritikais, variantai, kurie
uzrasyti raidémis su diakritikais, plg. Daniellé, Gordéj.
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Antros grupés pirmo pogrupio vardai yra lietuviy kalbai jprasti asmenvardziai
su lietuviy kalbos raidémis, jy deriniais, plg. Robertas, Vaiva. Prie jy priskirti su kity
kalby vardais sutape jprastos lietuviy kalbai sandaros asmenvardziai, plg. Amanda,
Jonas. Antram pogrupiui priskirti kitoms kalboms jprasti vardai, turintys lietuviy
kalbai nejprasty raidziy, jy deriniy, plg. Emily, Estelle, Leah, Jacob, Maria, Markuss.
Taip pat ¢ia yra dvejopai galimi interpretuoti kitose kalbose jprasti vardai, nors juos
galima laikyti ir lietuviy kalbai jprasty vardy variantais, uzrasytais su raidémis be
diakritiky, plg. Adele, Emile, Madeleine. Dar siam pogrupiui priskirti sugramatinti
vardai, plg. Jacobas, Thoras, nes dél kamieny uzrasymo nejprastais lietuviy kalbos
raidziy deriniais, jie nebudingi lietuviy kalbai. Trec¢io pogrupio vardai yra lietuviy
kalbai® jprasty vardy variantai, kuriuose triiksta raidZiy su diakritikais, plg. Andzelika,
Jurate, Kesmina, Matejus, Sarolote.

Pagal tyrimo tiksla vardai vertinti iS lietuviy ir kity kalby perspektyvy, kreipiant
démesj j jy uzraSyma raidémis su diakritikais. Dél to tarp isskirty lietuviy, kitoms
kalboms jprasty vardy pasitaiké uzraSymo rikty turinciy asmenvardziy, pvz., prie
lietuviy kalbai jprasty vardy yra Dziulijus (plg. Dzulijus), Ricerdas (plg. Ric¢ardas),
prie kitoms kalboms jprasty vardy — Gabia (plg. vietoj Gabija), Tayus (plg. vietoj
Tajus). Siy vardy analizé yra kity tyrimy objektas, nes siekiama idtirti emigranty

vardus vien raidziy su diakritikais atzvilgiu.

4. Tyrimo rezultatai

Vardy registravimo su diakritikus turin¢iomis raidémis tyrimo rezultatai matomi
i8 2 ir 3 lenteliy. Jose pateikti j grupes ir pogrupius suskirstyty JK, Airijoje, Norvegijoje
ir Vokietijoje gimusiy mergaic¢iy (2 lentelé) ir berniuky (3 lentelé) vardy skaiciai bei jy
apimamos dalys tirtose Salyse, nurodzius ir kiekvienos salies Lietuvos pilieciy vardy
skaiciy. Atskirti nepasikartoje ir pasikartoje vardai, siekiant parodyti jy jvairove ir
daznuma.

Raides su diakritikais turinciy vardy skaicius ir jy apimamos dalys pateikta
pirmoje, jy neturinciy — antroje lentelés dalyse, jas padalinus j tris skiltis. Abiejy
daliy pirmose skiltyse nurodyti lietuviy, antrose — kitoms kalboms jprasty, o treCiose,
priklausomai nuo grupés, su diakritikus turin¢iomis raidémis ar be jy registruoty
lietuviy ir kitoms kalboms jprasty vardy skaiciai ir jy apimamos dalys. Po jy nuro-
dyta bendras kiekvienos salies vardy, turin¢iy raides su diakritikais ar be jy vardy
skaiCius, jy apimamos dalys.

> Minéti tik lietuviy kalbai jprasty vardy variantai, nes kitoms kalboms jprasty vardy varianty, kurie biity
uzrasyti be jiems budingy raidziy su diakritikais, néra.
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2 lentelé. Mergaiciy vardai pagal juose esancias raides su diakritikais

Vardai turi raides su

Vardai neturi raidziy su

ir %

diakritikais diakritikais
Lietuviy
ir Lietuviy
Salis Lietuviy | Kitoms | kitoms |Lietuviy| Kitoms | kalbai & viso
kalbai |kalboms | kalboms| kalbai |kalboms| jprasty
jprasti | jprasti | jprasty | jprasti | jprasti | vardy
vardai | vardai | vardy | vardai | vardai | varian-
varian- tai
tai
341 2 7 778 589 36
Nepasikartojusiy 1753
vardy skaicius 19,5 % 0,1% 0,4 % 444% | 33,6 % 2 % 100 %
ir %

y ! I viso 350 (20 %) I viso 1403 (80 %)

— 4316 2 7 8509 3163 69
Pasikartojusiy 16066
vardy skaicius 26,9 % 0 % 0 % 53 % 19,7 % 0,4 % 100 %
ir %

’ IS viso 4325 (26,9 %) IS viso 11741 (73,1 %)
160 0 3 394 209 45
Nepasikartojusiy 811
vardy skaicius 19,7 % 0% 0,4% | 48,6% | 258% 5,5% 100 %
ir %

- ! I8 viso 163 (20,1 %) I8 viso 648 (79,9 %)

o]

< 1079 0 3 2146 565 82
Pasikartojusiy 3875
vardy skaicius 27,8 % 0% 0,1 % 554% | 14,6 % 2,1% 100 %
ir %

! IS viso 1082 (27,9 %) I8 viso 2793 (72,1 %)
174 1 7 325 158 20
Nepasikartojusiy 635
vardy skaicius 25,4 % 0,1% 1% 47,5% | 23,1% 2,9% 100 %

Slir % ’

& IS viso 182 (26,5 %) I8 viso 503 (73,5 %)

»

s 1261 1 7 1958 477 22

Z. | Pasikartojusiy 3726
vardy skaicius 33,8 % 0% 0,2 % 52,6% | 12,8% | 0,6 % 100 %
ir % ’

’ IS viso 1269 (34 %) I8 viso 2457 (66 %)
105 1 4 361 317 12
Nepasikartojusiy 300
vardy skaicius 13,1 % 0,1% 0,5% | 452% | 39,6% 1,5% 100 %

& lir % ’

= I8 viso 110 (13,7 %) I viso 390 (86,3 %)

G 325 1 4 1199 | 747 17

» | Pasikartojusiy 2293
vardy skaicius 14,2 % 0% 0,2 % 52,3% | 32,6% | 0,7% 100 %

0

I§ viso 330 (14,4 %)

I viso 1963 (85,6 %)
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3 lentelé. Berniuky vardai pagal juose esancias raides su diakritikais

Vardai turi raides su

Vardai neturi raidziy su

ir %

I§ viso 38 (1,6 %)

Iz viso 2349 (98,4 %)

diakritikais diakritikais
Lietuviy
ir Lietuviy
g Lietuviy | Kitoms | kitoms |Lietuviy| Kitoms | kalbai | . .
Vardy pobudis kalbai |kalboms | kalboms | kalbai |kalboms| jprasty I8 viso
jprasti | jprasti | jprasty | jprasti | jprasti | vardy
vardai | vardai | vardy | vardai | vardai | varian-
varian- tai
tai
48 8 2 814 879 6
Nepasikartojusiy 1757
vardy skaicius 2.7 % 0,5 % 0,1% 46,3% | 50,1 % 0,3 % 0
ir % 100 %

v I8 viso 58 (3,3 %) I viso 1699 (96,7 %)

- 402 10 2 12709 3845 14
Pasikartojusiy 16982
vardy skaicius 2,4 % 0 % 0% 74.8% | 22,7 % 0,1% o
ir % 100 %

IS viso 414 (2,4 %) I8 viso 16568 (97,6 %)
25 1 0 437 274 1
Nepasikartojusiy 738
vardy skaicius 3,4 % 0,1 % 0% 59,3% | 37,1% 0,1 % 0
ir % 100 %

A IS viso 26 (3,5 %) I8 viso 712 (96,5 %)

Ll

< 102 1 0 3137 620 1
Pasikartojusiy 3861
vardy skaicius 2,6 % 0% 0% 81,3% | 16,1 % 0% 0
it % 100 %

IS viso 103 (2,6 %) I8 viso 3758 (97,4 %)

24 2 2 387 193 1
Nepasikartojusiy 609
vardy skaicius 3,9% 0,3 % 0,3% | 636% | 31,7% | 0,2% 0

2 lir % 100 %

'gn IS viso 28 (4,5 %) I8 viso 581 (95,5 %)

>

s 129 2 2 3298 526 2

Z. | Pasikartojusiy 3059
vardy skaicius 33% | 0,03% | 0,03% | 83,3% | 13,3% | 0,03% 0
it % 100 %

I8 viso 133 (3,4 %) I viso 3826 (96,6 %)

20 2 0 279 425 3
Nepasikartojusiy 729
vardy skaicius 2,7 % 0,3 % 0% 38,3% | 58,3% | 0,4 % 0

i % 100 %

< I8 viso 22 (3 %) I8 viso 707 (97 %)

G 36 2 0 1263 1083 3

¥ | Pasikartojusiy 2387
vardy skaicius 1,5% 0,1 % 0% 529% | 454% | 0,1% 100 %

0
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4.1. Lietuviy ir kitoms kalbos jprasty vardy, turin€iy raides su
diakritikais, registravimo polinkiai

Tirtose emigracijos Salyse vardai su diakritikus turinCiomis raidémis néra isplite.
I8 2 ir 3 lenteliy matyti, kad uzsienyje gimusiems vaikams emigrantai dazniau suteiké
vardus, kurie neturi raidziy su diakritikais: visose Salyse $iy vardy yra daugiau nei
asmenvardziy, turiniy raides su diakritikais. Norvegijoje Sie vardai sudaro ~2/3,
kitose Salyse — dar didesnes mergaiciy vardy dalis (Zr. 2 lentele). Kaip matyti i$
3 lentelés, berniuky vardai be raidziy su diakritikais dominuoja visy tirty Saliy
emigranty i§ Lietuvos vardyne.

Taigi vardai su diakritikus turinciomis raidémis budingesni mergaitéms.
Didziausia dalj pasikartoje mergaiCiy vardai, kurie turi raides su diakritikais, apima
Norvegijoje: sudaro 34 %, Airijoje ir JK — maziau, atitinkamai 27,9 % ir 26,9 % visy
tirty mergaiCiy vardy. IS $iy Saliy i$siskiria Vokietija, kurioje mergaiciy vardai, kurie
turi raides su diakritikais, sudaro 14,4 % vardy (Zr. 2 lentele). Pasikartojusiy mergaiciy
vardy apimamos dalys visose Salyse didesnés uz nepasikartojusiy vardy dalis rodo,
kad mergaiciy vardai su diakritikus turinCiomis raidémis pasizymi daznumu.

Didziosiose emigracijos i$ Lietuvos Salyse tévai vengia berniuky vardy, kurie
turi raides su diakritikais. Daugiausia pasikartojusiy raides su diakritikais turinciy
berniuky vardy, kaip ir mergaiciy, registruota Norvegijoje — 3,4 % vardy, maziau
Airijoje ir JK — atitinkamai 2,6 % ir 2,4 %, maziausiai Vokietijoje — 1,6 % pasikar-
tojusiy vardy, kurie turi raides su diakritikais (zr. 3 lentele). Taigi berniuky vardai
su diakritikus turin¢iomis raidémis yra periferiniai. Pasikartojusiy berniuky vardy
sudaromos dalys, visose Salyse mazesnés uz nepasikartojusiy vardy dalis, rodo, kad
tokie berniuky vardai kartojasi retai.

I3 2 ir 3 lenteliy 1 grupés 1 pogrupio duomeny matyti, kad pasikartoje lietuviy
kalbai jprasti mergai¢iy ir berniuky vardai apima beveik visus (kartais visus — JK mer-
gai¢iy ir berniuky, Airijos berniuky vardy atvejai) raides su diakritikais turincius
asmenvardzius. Taigi statistiskai reikSminga vardy dalis yra jprastos lietuviy kalbos
vardy formos, nors sie vardai ir reti berniuky vardyne: tévai, pasirinke vaiky vardus,
kurie turi raides su diakritikais, dazniausiai juos tinkamai ir registruoja. Tai rodo, kad
tévai neabejingi vaiky vardy formoms, nes didzioji jy dalis yra jprastos lietuviy kalbai.

Tirtose emigracijos Salyse pasikartojo tie patys mergai¢iy asmenvardziai su
raidémis, turin¢iomis diakritikus, plg. Kamilé 336° (JK)’, 82 (N), 68 (A), 15 (V),
Gabrielé 311 (JK), 88 (A), 72 (N), 21 (V), Léja 304 (JK), 90 (N), 59 (A), 25 (V), taip
pat Vilté 200 (JK), 56 (A), 45 (N), 14 (V), Austéja 191 (JK), 53 (A), 46 (N), 19 (V), Téja
166 (JK), 71 (N), 23 (A), 10 (V) ir kt. Sie vardai patenka j JK, Airijos ir Norvegijos

eV —

6 Toliau prie kiekvieno vardo pateiktas skai¢ius, kuris rodo, kiek asmenvardZiy duota tirtoje emigracijos 3alyje.
7 Toliau prie vardy skliaustuose nurodytas tiriamuoju metu $alyje duoty vardy skailius ir pateiktos 3aliy san-
trumpos: be JK, A — Airija, N — Norvegija, V — Vokietija.
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su diakritikus turinCiomis raidémis, iSskyrus Jokubg 173 (JK), 42 (A), 59 (N), 7 (V),
kuris yra tarp dvidesimties dazniausiy JK, Airijos ir Norvegijos berniuky vardy
(Sinkeviciute 2024a), kartojosi reciau. Tokie vardai yra Réjus 47 (JK), 9 (A), 4 (V),
Azuolas (37), 17 (N), 7 (A), 3 (V), Dziugas 24 (JK), 12 (A), 6 (N), 3 (V), Véjas 13 (JK),
12 (N), 2 (V), 1 (A).

Minéti populiariis asmenvardziai rodo, kad tévai mergaitéms renka vardus, kurie
jlems patinka, o lietuviy kalbos raidé é néra kliatis. Gali bati, kad nei$plite berniuky
vardai su diakritikus turin¢iomis raidémis atspindi bendra nuostata — re¢iau vadinti
ne tik lietuviskais vardais, kaip parodé baltisky emigranty vaiky vardy tyrimas JK, kai
2024b), bet ir vengti berniuky vardy, kurie turi raides su diakritikais.

I$ kitoms kalboms jprasty vardy su diakritikus turin¢iomis raidémis (2 ir 3 lenteliy
1 grupés 2 pogrupis) matyti, kad $ie asmenvardziai yra reti. I§ pasikartojusiy $io pogru-
pio vardy matyti, kad iSskyrus Vokietijoje duotus berniuky vardus, jie nesiekia 0,1 %.

Vieni 8iy vardy yra Lietuvos tautiniy mazumy asmenvardziai, neturintys lie-
tuviy kalbos galtniy. Tokie yra lenky, rusy, ukrainieciy ir kt. kalboms budingi
asmenvardziai Lukas 2 (JK), Mateus 1 (N), 2 (JK), Ric¢ard 1 (N), 1 (A), Tomas 1 (JK),
1 (V), Viaceslav 1 (JK), Zdan 1 (JK), taip pat Eliju$ 1 (JK) duotas ankstesniais amZiais
Lietuvoje iSplitusia forma, susidariusia perimant vardus i$ lenky kalbos, ir Siuo
budu padaryta forma Emiljus 1 (JK). Antra dalis vardy yra kitoms kalboms budingi
vardai, uzrasyti raidémis su diakritikais ir neturintys lietuviy kalbos galtiniy. Tai
yra mergaiciy vardai Misel 1 (JK), Zaklin 1 (N), 1 (V), Zasmin 1 (JK) ir berniuky
vardai Ardzent 1 (V), Dzeikob 1 (JK).

Taigi raides su diakritikais turintys kitoms kalboms buidingi vardai néra popu-
liar@is. Kita vertus, i$ jy matyti reti atvejai, kai Lietuvos pilie¢iai lenkai vaikams davé
vardus uzrasytus su lietuviy kalbos raide $, plg. Lukas, Mateus, Tomas, Elijus, Emiljus,
o ne su lenky kalbos digrafu sz. Tai liudija lietuviy kalbos poveikj Lietuvos tautiniy
mazumy vardams®. Kiti vardai, neturintys lietuviy kalbos galiiniy, atspindi atvejus,
kai tévams priimtini nejprastos lietuviy kalbai sandaros vaiky vardai, uzrasomi
lietuviy kalbos raidémis. Tai taip pat yra lietuviy kalbos poveikis kitakalbiy Lietuvos

pilieciy, gyvenanciy emigracijos Salyse, vardynui.

4.2, Lietuviy kalbai jprasty vardy variantai, kuriuos truksta raidziy su
diakritikais
Kaip matyti i$ 2 ir 3 lenteliy antros grupés trecio pogrupio skilties, lietuviy kalbai
iprasty vardy variantai, uzrasyti be raidziy su diakritikais, yra reti. Siy asmenvardziy
apimamos dalys yra didesnés mergaiCiy vardyne, nes ten labiau i$plite ir vardais su
diakritikus turin¢iomis raidémis (zr. anksciau).

8 Tokio poveikio pastebéta ir anks¢iau, kai kitatau¢iai Lietuvos gyventojai davé savo vaikams lietuviy kilmés var-
dus, uzrasytus lietuviy kalbai nejprasta forma — be galtiniy, plg. Almin, Einor ir kt. (Sinkevi¢iaté 2022b: 316).
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Kartu su pasikartojusiais asmenvardziais, daugiausia mergaiciy vardy varianty,
kurie netinkamai registruoti be raidziy su diakritikais, fiksuota Airijoje — 2,1 %,
maziau Vokietijoje ir Norvegijoje — atitinkamai 0,7 % ir 0,6 %, maziausiai — JK, kur
sudaro 0,4 % visy kiekvienos Salies mergaiCiy vardy (zr. 2 lentele). Berniuky vardy
variantai, netinkamai registruoti be raidziy su diakritikais, yra dar retesni. Jie apima
po 0,1 % visy JK ir Vokietijoje duoty pasikartojusiy berniuky vardy, o kitose Salyse
ju dalys nesiekia 0,1 % (zr. 3 lentele). Nepasikartoje lietuviy kalbai jprasty vaiky
vardy variantai, registruoti be diakritiky neturin¢iy raidziy, visose tirtose Salyse
apima didesnes dalis nei pasikartoje: Sie asmenvardziai ne tik neiSplite, bet ir reti.
Taigi emigranty vaiky vardams raidziy su diakritikais triksta retai.

Isskirtos jprasty lietuviy kalbos vardy varianty, registruoty be raidziy su diakri-
tikais, grupés. Ypac varduose triiksta balsés é, kity raidziy su diakritikais — reciau.

Galima skirti atvejus:
1. Vardy galuné -¢é uzrasyta -e

Tirtose Salyse dazniausi yra jprasty lietuviy kalbos vardy variantai, kai vietoj
lietuviy kalbai jprasty mergaiiy vardy galinés -¢ uzraSoma -e. Sie asmenvardZiai
kartojasi labiausiai, nes lietuviy kalbos motery vardy galiiné -é varduose yra isplitusi.

Dalis ty paciy vardy be raidés -¢é fiksuoti keliose Salyse. Tokiu budu registruoti
baltidki vardai: Aine 1 (N)°, 1 (JK), 1 (A) 3alia Ainé 3 (N), 4 (JK), 4 (A), Deimante
3 (A), 1 (JK) 8alia Deimanté 26 (A), 68 (1), Lukne 1 (N), 1 (A) Salia Lukné 23 (N),
23 (A), Migle 1 (N), 1 (A), 1 (V) 8Salia Miglé 30 (N), 22 (A), 6 (V), Rugile 2 (JK),
2 (A), 1 (V) salia Rugilé 79 (JK), 19 (A), 4 (V), Saule 1 (N), 1 (JK), 1 (A) salia Saulé
27 (N), 94 (JK), 24 (A), Smilte 6 (A), 2 (JK) Salia Smilté 23 (A), 111 (JK), Ugne 5 (A),
2 (JK) $alia Ugné 45 (A), 149 (JK), Vakare 1 (JK), 1 (A) $alia Vakaré 41 (JK), 15 (A),
Vilte 6 (A), 3 (N), 2 (JK) 8alia Vilté 56 (A), 45 (N), 200 (JK).

Be -¢ uzrasyty skolinty vardy yra maziau, jie kartojasi reCiau: Elze 1 (JK), 1 (A)
Salia Elzé 32 (JK), 9 (A), Guste 3 (A), 1 (V), 1 (N) salia Gusté 39 (A), 4 (V), 39 (N),
Izabele 2 (A), 1 (N) Salia Izabelé 10 (A), 20 (N), Kamile 4 (JK), 1 (N) 8alia Kamilé
336 (JK), 82 (N), Urte 1 (N), 1 (A) 3alia Urté 35 (N), 32 (A). Iprasti su diakritikus
turinCiomis raidémis registruoti vardai tirtose Salyse yra i$plite labiau nei jy variantai
be -¢é, i8skyrus Aine (7r. anksCiau).

Kity vardy su -e vietoj -é pasitaiko atskirose Salyse. Vieni yra retesni iSplitusiy
raides su diakritikais turin¢iy vardy, duoty tirtose Salyse, variantai. Dalis jy yra
skolinti vardai Akvile 2 (A) Salia Akovilé (15), Ariele 4 (JK) Salia Arielé 35 (JK), Auguste
1 (A) Salia Augusté 26 (A), Beatrice 1 (JK) Salia Beatri¢é 15 (JK), Igne 1 (JK) salia Igné
8 (JK), Juste 1 (A) $alia Justé 6 (A). Kita dalis asmenvardziy yra baltiski vardai: Aiste
1 (N) salia Aisté 10 (N), Aukse 1 (A) Salia Auksé 11 (A), Jore 1 (JK) Salia Joré (23),
Rusne 1 (JK) Salia Rusné 45 (JK).

9 Netinkamai registruoti vardai yra pabraukti.
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Dar kiti vardai yra neisplite jprasty lietuviy kalbai emigranty vardy, kurie
tiriamuoju laiku tirtose Salyse yra reti, variantai. Tokie yra baltiski vardai Armante
1 (A) Salia Armanté 1 (A), Eimante 1 (A) Salia Eimanté 1 (A), Egle 2 (A) Salia Egleé
3 (A), Gintare 1 (V) Salia Gintaré 1 (V), Gyte 1 (A) Salia Gyté 3 (A), Indre 1 (V) $alia
Indré 1 (V), Rimante 1 (A) Salia Rimanté 1 (A), Upe 1 (N) Salia Upé 4 (N). Pasitaikeé ir
skolinty asmenvardziy, plg. Agne 1 (A) Salia Agné 4 (A), Aire 2 (A) salia Airé 1 (A),
Anele 1 (JK) Salia Anelé 2 (JK), Ilze 2 (JK) salia Ilzé 2 (JK), Noele 1 (N) Salia Noelé
1 (N). Fiksuota ir kity raidés é neturinciy skirtingos kilmeés vardy, plg. Anete 1 (JK),
Arvile 1 (A), Eirile 1 (JK), Gabne 1 (JK)!¥, Guide 1 (A), Nagle 1 (V)!1, Ovile 1 (A),
Renesme 2 (JK), Sibile 1 (N), Une 1 (JK), Urmile 1 (JK)'2, kurie tose 3alyse, kuriose
jie fiksuoti, tiriamuoju metu neturi jprasty lietuviy kalbos vardy atitikmeny.

Taigi be raidés -é registruoti tie vardai, kuriems variantiskos lietuviy kalbai
jprastos formos tiriamuoju metu yra populiarios visoje Lietuvoje. Kiti emigracijoje
be raidés -¢é fiksuoti vardai paplite maziau, dalis jy yra XX a. paplitusiy lietuviy
kalbai jprastos formos vardy variantai, plg. Agne, Anele, Indre (zr. vardai.vlkk.lt).

2. Vardy baigmenys -éja, -éjus uzrasyti -eja (kartais -ea), -ejus

Kitais atvejais vardy baigmenys -éja, -éjus uzrasyti be -é-. Dazniausiai varduose
vietoj -é- uzrasyta -e-, nepakeitus vardo struktiiros. Tokiu baidu registruoti labiau
paplite vardai Austeja 7 (JK), 3 (A), 1 (N), 1 (V) salia Austéja 191 (JK), 53 (A), 46 (N),
19 (V), Andreja 2 (JK), 2 (A), 1 (N) salia Andréja 81 (JK), 23 (A), 30 (N). Maziau
iSplite mergaiciy vardai Aureja 2 (JK), 2 (A) Salia Auréja 27 (JK), 5 (A), Ameja 1 (A)
Salia Améja 1 (A), Doroteja 1 (A) Salia Dorotéja 6 (A), Kataleja 3 (JK) Salia Kataléja
18 (JK) ir berniuky vardas Matejus 1 (JK), 1 (V) Salia Matéjus 9 (JK), 1 (V). Pasitaike
ir vardai Adreja 1 (A)"3, Elveja 1 (A), Mateja 1 (JK), Nedeja 1 (A)*, Timeja 1 (JK)
ir Vereleja 1 (A)", kurie registracijos Salyse neturi jprasty lietuviy kalbai varianty.

Retesniais atvejais mergaiCiy vardy baigmuo -éja uzrasytas -ea. Tokius atvejus
rodo vardai Austea 1 (N) Salia Austéja 46 (N), taip pat Astrea 1 (V), Ulea 1 (N)©,
Timea 1 (V), Salyse, kur registruotas vardas su -ea, neturintys lietuviy kalbai jprasty

varianty. Toks modelis greiCiausiai atsirado pagal lietuviy ir kitoms kalboms jprasty
vardy Téja ir Tea analogija.

10 Vardo kilme galima aiSkinti dvejopai. Viena vertus, jis gali buti atsirades pagal lietuviy pavarde Gabnys,
kuria galima sieti su lie. gobti, gobia (?); LPZ pavardés kilmé palikta neaiskinta. Kita vertus, vardas gali bati
ir atsirades dél eufonijos pagal kitus panasiai skambancius vardus, plg. Agné, Dagné, Ragneé.

11 AsmenvardZio pamatas yra vyro vardas Naglis, kilgs i§ kalno Naglis pavadinimo ir paplites i§ padavimo apie
Neringa ir Naglj.

12 Vardas gali buti padarytas pagal kity vardy su pabaigos -milé analogija (7r. Sinkevi¢iaté 2022b: 317), jo prading
dalj interpretavus pagal operos dainininkés Violetos Urmanaviciatés—Urmanos sceninj varda.

13 Vardas yra priesagos -éja vedinys padarytas i§ avd. Adré.

14 Vardas yra priesagos -éja vedinys padarytas i§ avd. Neda.

15 Neaiskios kilmés vardas.

16 Vardas yra priesagos -éja vedinys padarytas i§ avd. Ula, Ulé.
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Isskyrus j dazniausiy JK, Airijos ir Norvegijos emigranty vaiky vardy dvidesim-
su -eja, -ejus ar -ea yra skolinti ar i§ jy padaryti vediniai. IS jy matyti, kad be
raidés -¢ registruoti vardy variantai yra retesni uz juos turincius jprastus lietuviy
kalbos vardus, o kitais atvejais, kai vardai yra to paties ar panasaus populiarumo
kaip ir raide -é turintys lietuviy kalbai jprasti jy variantai, asmenvardziai yra reti.

3. Vardy kamiene é uzrasytas e

Kaip ir anksciau aptarti vardai, dalis asmenvardziy vietoj raidés é kamiene turi
e. Sie asmenvardiai yra skolinti dviskiemeniai vardai, i§ kuriy da#niausi yra Leja
8 (JK), 8 (A), 5 (V), 1 (N) salia Léja 304 (JK), 59 (A) 25 (V), 90 (N) ir Teja 5 (JK),
2 (A), 1 (N), 1 (V) salia Téja 166 (JK), 23 (A), 71 (N), 10 (V). Pasitaiké retesniy
mergaiciy, plg. Meja 2 (A), 1 (JK) salia Méja 10 (A), 43 (JK), Neja 1 (JK) salia Néja
2 (JK), ir berniuky, plg. Rejus 1 (JK) Salia Réjus 47 (JK), vardy. Visoms tirtoms
emigracijos salims btidinga, kad labiau iSplite vardai turi daugiau be raidés é uzrasyty

varianty, kurie visose tirtose Salyse yra retesni uz jprastus lietuviy kalbos vardus.

4.  Vardy kamiene o uzraSytas u

Fiksuota vardy, kuriuose lietuviy kalbos balsé @ uzrasytas u. Labiausiai iSplites
yra Jokubas 6 (JK), 2 (N), 1 (A), 1 (V) 8alia Jokabas 173 (JK), 59 (N), 42 (A), 7 (V). Kiti
atvejai yra vienetiniai; tai — mergaiciy vardas Ruta 1 (A) salia Rata 10 (A), berniuky
vardai Rukas 1 (JK) $alia Rukas 1 (JK), Timuras 1 (JK) $alia Timuras 2 (JK). Varianto

5. Atskiri atvejai: g, Z, ¢ ir dZ uzrasyti qa, z, e ir dz

Kitais atvejais tirtose Salyse registruotuose varduose tritko g, ¢, Z ir dz. Vietoj
raidés Z uzrasyta z, plg. Anzelika 1 (A) salia Anzelika 1 (A), vietoj dz — dz, plg. Andzelas
1 (V). Vietoj nosiniy raidziy g uzrasyta a, plg. AZuolas 1 (JK) salia Azuolas 37 (JK),
vietoj ¢ — e, plg. Kesmina 1 (JK). Sie atvejai reti, nes minétos raidés su diakritikais
lietuviy varduose yra retos.

6. Varduose tritksta dviejy raidziy su diakritikais

Pasitaiké atvejy, kai be galiinés -é, uzrasytos -e, tritko ir kity raidziy su dia-
kritikais. Tokie atvejai yra: a) raidé é kamiene uZrasyta e, plg. Atene 1 (JK), 1 (A)
Salia Aténé 40 (JK), 17 (A); b) raidé u kamiene uzraSyta u, plg. Arune 1 (A), Jurate
1 (V); ¢) raidé § kamiene uzrasyta s, plg. Sarlote 2 (A), 1 (N) Salia Sarloté 2 (A),
6 (N), arba digrafu sh, plg. Sharlote 1 (JK) %alia Sarloté 4 (JK). Isskyrus § uzra$yma
s ar sh, kiti raidziy uzraSymo atvejai kartojosi anks¢iau ir atspindi aptartus vardy

uzrasymo polinkius.
Taigi lietuviy kalbai jprastuose varduose skirtingose pozicijose dazniausiai
traksta raidés -é, kity raidziy — reciau. Tirty Saliy varduose nepasitaiké kitomis
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raidémis uzraSytos raidés ¢, nes vardai su ¢, kaip ir minétais g, ¢, dZ, 3, 7 atvejais,
yra reti. Dauguma vardy, kuriuose triiksta raidziy su diakritikais, yra reti iSplitusiy
iprasty lietuviy kalbos vardy, turinciy raides su diakritikais, variantai.

4.3.Lietuviy ir kitoms kalboms jprasty vardy variantai, registruoti su
diakritikus turinciomis raidémis

Is 2 ir 3 lenteliy pirmos grupés trec¢io pogrupio skil¢iy matyti, kad lietuviy
ir kitoms kalboms jprasty vardy varianty, registruoty su diakritikus turin¢iomis
raidémis, yra mazai. Norvegijoje ir Vokietijoje jy fiksuota po 0,2 %, Airijoje — 0,1 %,
o JK jie nesudaro matomos mergaiciy vardy dalies (zr. 2 lentelg). Pasikartoje ber-
niuky vardy variantai, uzrasyti su diakritikus turin¢iomis raidémis, yra dar retesni
(zr. 3 lentele). Nepasikartoje lietuviy ar kitoms kalboms jprasty vardy variantai,
uzra$yti su diakritikus turin¢iomis raidémis, sudaro siek tiek didesnes dalis. Taigi
lietuviy ar kitoms kalboms jprasti vardai, juose jprastas raides be reikalo keiCiant
raidémis su diakritikais, perdirbami retai.

Vieni Sios grupés vardai yra jprasti asmenvardziai, kurie perdirbti vietoj jprasty
raidziy juose jrasius raides su diakritikais. Dalis tokiy vardy turi labiau paplitusius
lietuviy kalbai jprastus jy atitikmenis, plg. mergai¢iy vardus Ariélé 1 (JK) Salia
Arielé 35 (JK), Jana 1 (N) $alia Juna 2 (N) ir berniuky varda Bénas 1 (N) Salia Benas
84 (N). Kiti asmenvardziai, plg. mergai¢iy Terésé 1 (A) ir berniuky Nélis 1 (N), vardy
atitikmeny tose Salyse, kur registruoti variantai, neturi. Kiti lietuviy kalbai jprasti
vardai, nors ir turi raides su diakritikais, bet jie yra perdirbti, panasts i kitoms
kalboms jprastus vardus, plg. mergaic¢iy vardus Beatricia 1 (N) $alia Beatri¢é 6 (N),
Estéa 1 (JK) salia Estéja 3 (JK), taip pat Aristéia 1 (N), ir berniuky Matéas 1 (JK)
salia Matéjas 1 (JK), vardus.

Sie vardai rodo, kad emigranty vardyne retai pasitaiko jprasty lietuviy kalbos
vardy perdirbiniy. | skolintus vardus panasiis asmenvardziai atspindi tévy pastangas
rasti optimalius vardy formy variantus, balansuojant tarp lietuviy ir uzsienio kalby:
modifikavus lietuviy kalbai jprasty vardy formas juose iSsaugoma lietuviy kalbos
raidé -é. Antri vardai yra kitoms kalboms jprasti asmenvardziai, uzrasyti su e vietoj

raidés é. Galima skirti atvejus:
1. Vardy baigmuo -e uzrasytas -é

Sie atvejai yra dazniausi, nors taip uZrayti vien mergai¢iy vardai. I§ jy daugiau
pasikartojo vardas Nicolé 2 (N), 1 (JK), 1 (V) $alia Nicole 1 (N), 8 (V). Kiti variantai
buvo pavieniai, plg. Charlotté 1 (JK) salia Charlotte 11 (JK), Caroliné 1 (JK) $alia
Caroline 3 (JK), Daniellé 1 (JK) Salia Danielle 5 (JK), Gabriellé 1 (A) Salia Gabrielle
3 (A), Kamillé 1 (N) $alia Kamille 1 (N), taip pat Estellé 1 (N), Gracé 1 (A), Rasellé
1 (V). Kita vertus, dalj minéty varianty galima interpretuoti ir kitaip: laikyti lietu-

viy kalbai jprasty vardy Danielé, Estelé, Gabrielé, Kamilé variantais, kurie uzrasyti
su digrafais.
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2. Vardy baigmenys -¢j, -éa uzrasyti -éj-, -ea

Tokiy varianty pasitaiké mergaiciy ir berniuky vardyne. Tai — reti vardy Andréa
1 (JK) salia Andrea 29 (JK), Gordéj 1 (JK) $alia Gordej 2 (JK) variantai.

3. Vardy kamieny balsé e uzrasyta é

Sie atvejai taip pat reti, plg. Amélie 1 (V) salia Amelie 6 (V), Léa 1 (V) Salia Lea
18 (V), taip pat Fréya 1 (N). Siy varianty galéjo atsirasti norint akcentuoti rykiau
tariamg skiemenj.

Perdirbiniai rodo, kad emigranty vardyne kitoms kalboms jprastas vardy formas
kartais veikia lietuviy kalba. Jos jtaka matoma tada, kai emigrantai, vaikams isrinke
kitoms kalboms jprastus vardus, siekia juos padaryti panasius j lietuviy kalbai jprastus
vardus dazniausiai modifikuodami jy baigmenis.

5. Apibendrinimas

Nors emigranty i$ Lietuvos vardai uzsienyje issiskiria is kity kalby asmenvardziy,
taCiau emigrantams pavadinant vaikus svarbu islaikyti lietuviskuma — dél to dazniau-
2024b). Sj polinkj patvirtina atliktas tyrimas: kai emigrave Lietuvos pilie¢iai uZsienyje
savo vaikams iSrinko lietuviy kalbai jprastus vardus, didele jy dauguma registravo
iprastomis lietuviy kalbos formomis. Jei pasirinkti vardai turéjo raides su diakritikais,
vardus su jomis ir uzrasé registracijos dokumentuose. Tai patvirtina ankstesnius paste-
béjimus, kad emigranty vaiky vardy formos yra tévy samoningy sprendimy rezultatai.

Nors emigrantai vaikams dazniausiai duoda vardus, kurie yra skolinti ir panasas j
kity kalby asmenvardzius, bet pasitaiko retesniy i$ lietuviy leksikos atsiradusiy vardy,
vaikams asmenvardius, kurie panasiis j kity kalby vardus. Sio tyrimo rezultatai taip pat
atspindi ta patj polinkj: emigrantai, vadindami vaikus, linke duoti jiems vardus, kurie
uzrasyti tokiais paciais raSmenimis kaip ir populiariis kity kalby vardai — be diakriti-
kus turinciy raidziy. Batent dél to galima manyti, kad raidés su diakritikais yra vienas
i8 vardy lietuviskumo pozymiy, kuriy emigrantai vadindami vaikus stengiasi vengti.

Raides su diakritikais turintys mergai¢iy ir berniuky vardai, i$ kuriy didziaja dalj
sudaro lietuviy kalbai jprasti asmenvardziai, tirtose Salyse yra nevienodai i$plite. Jie
atspindi skirtingas tévy nuostatas dél raides su diakritikais turinciy vardy: daugiausiai
teigiamas nuostatas vardy su raidémis, kurios turi diakritikus, atzvilgiu turinciy
emigranty gyvena Norvegijoje, maziau — JK ir Airijoje, maziausiai — Vokietijoje.
Gerokai daugiau nei berniuky, raides su diakritikais turi mergaic¢iy asmenvardziai,
nes i§ dazniausiy emigranty vardy matyti placiausiai iSplite lietuviy kalbai jprasti
mergaiciy vardai su -é (Sinkevic¢iaté 2024a). Tai gali rodyti, kad mergaiCiy vardai
su diakritikus turin¢iomis raidémis tévams patrauklesni uz berniuky. Manant, kad
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raidés su diakritikais yra lietuviskumo pozymis, laikytina, kad mergai¢iy vardai
lietuviskesni uz berniuky. Vis délto Siy tyrimo rezultaty kol kas negalima vertinti
visos Lietuvos vardy kontekste, nes neaisku, ar tai yra vien emigranty vardy pozymis.

Kadangi vardai su diakritikus turinCiomis raidémis budingesni mergaitéms, tai
ir vardy variantai, kuriuose triksta diakritikus turin¢iy raidziy, taip pat badingesni
mergaitéms. Vis délto be diakritikus turinciy raidziy tirtose Salyse registruoti jprasty
vardy variantai yra reti, o raides su diakritikais turintys jprasti vardai dominuoja
ju atzvilgiu. Dél to nuostata, kad netinkamai uzsienyje be raidziy su diakritikais
registruoti emigranty vaiky vardai yra plac¢iai iSplite, néra teisinga. Emigrantai vaiky
vardus didziosiose emigracijos i$ Lietuvos Salyse registruoja atsakingai, jy formos rodo
teigiamas nuostatas lietuviy kalbos atzvilgiu. Tai rodo, kad registruoti autentiskus
lietuviy kalbai jprastus asmenvardzius tirtose uzsienio Salyse néra problemiska.

Tais atvejais, kai vardus uzregistravo be raidziy su diakritikais, juose dazniausiai
truko raidés -é (ypa¢ mergaiciy vardy galunése, taip pat baigmenyje -éja, vardy
kamienuose ir kt.), kity raidziy — gerokai re¢iau. Grei¢iausiai $i padétis atspindi raidziy
su diakritikais paplitimo polinkius varduose. Lietuviy, kitoms kalboms jprastuose
varduose su nereikalingomis diakritikus turin¢iomis raidémis taip pat dazniausia
yra raidé -é (daugeliu atvejy tose paciose pozicijose, kur jprasty vardy variantuose
triksta raidés -¢). Tai rodo lietuviy kalbos jtaka registruojant kitoms kalboms jprastus
vardus, o raidé -é greiciausiai yra dél kitoms kalboms jprasty vardy panasumo
i lietuviy kalbai jprastus vardus.

Varduose vietoj diakritikus turinciy raidziy linkstama rasyti to paties grafinio
pavidalo raides be diakritiky. Retais atvejais lietuviy kalbai jprasty raidziy deriniai
buvo perteikti kitaip: vietoj baigmens -éja yra -ea (veikia vardy Méja ir Mea analogija),
vietoj § uzrasyta sh. Taigi tévai mégsta rinktis vardus, kurie vizualiai panaSiausi
i iprastus lietuviy kalbai, kas liudija teigiamas tévy nuostatas lietuviy kalbos atzvilgiu.
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KOPSAVILKUMS

EMIGRANTU BERNU VARDI AR LIETUVIESU BURTIEM UN
DIAKRITISKAJAM ZIMEM LIELAKAJAS EMIGRACIJAS
VALSTIS NO LIETUVAS 1991.-2020. GADA

Petfjuma par Apvienotaja Karaliste, Irija, Norvegija un Vacija registrétajiem Lietuvas emigrantu
bérnu vardiem tika konstatéts, ka bérniem parsvara ir ierasti lietuviesu vardi, kuros lielakoties nav burtu
ar diakritiskajam zimém. Personvardi ar diakritiskajam zimém ir raksturigaki meiteném: visvairak to ir
Norvégija, kur tie veido treddalu meitenu vardu $aja valsti, mazak — Irija un Apvienotaja Karaliste, un
vismazak — Vacija. Zénu vardi ar diakritiskajam zimém ir loti reti: Norvégija tie neveido pat 5% no
pétitajiem vardiem, un citas valstis tie ir vél retaki. Vardi ar diakritiskajam zimém parasti tiek registréti
standarta lietuvieS$u formas, kas liecina, ka vecakiem rap bérnu vardu formas. Ja vardi tiek registréti bez
lietuvie$u burtiem ar diakritiskajam zimém (lietojot a, e, u, s, z, dz), visbiezak trukst burta -¢ (parasti tas
ir meitenu vardu galotnes, pieméram, Smilte). Citu burtu trikst daudz retak. Iesp&jams, ka I situacija
atspogulo visparéjas tendences, ka lietuviesu vardi tiek izmantoti ar vai bez diakritiskajam zimém. Tapat
tika noverota lietuvie$u valodas ietekme, registréjot vardus no citam valodam, piemeram, Charlotté ar

lietuviesu burtu -¢, ka arT citu valodu vardu formas ar diakritiskajiem burtiem, pieméram, Zasmin.

SUMMARY

NAMES OF EMIGRANT CHILDREN WITH LITHUANIAN
LETTERS WITH DIACRITICS IN MAJOR EMIGRATION
COUNTRIES FROM LITHUANIA IN 1991-2020

A study of the names of Lithuanian emigrants registered in the UK, Ireland, Norway and Germany
has found that children usually have popular Lithuanian names that, however, do not contain Lithuanian
letters with diacritics. Personal names with Lithuanian letters with diacritics are more typical of girls: most
of them in Norway, where they account for a third of the names of girls in this country, less — in Ireland
and the UK, and the least — in Germany. Boys' names with Lithuanian letters with diacritics are very rare:
in Norway they do not reach even the 5 % of the studied names, in other countries they are even rarer.
The names are usually registered in the standard Lithuanian forms, including diacritics. This suggests that
parents care about the forms of children's names. When names are registered without Lithuanian letters
with diacritics (writing a, e, u, s, z, dz instead), the letter -¢é is most often missing (the most common
position is the endings of girls' names, cf. Smilte). Other letters are missing much less frequently. It is
possible that this situation reflects common Lithuanian tendencies for the use of names with Lithuanian
letters with diacritics. In addition, influence of Lithuanian in registering names of other languages is also
found (cf. Charlotté, with the Lithuanian letter -¢), as well as names of other languages registered with
Lithuanian letters with diacritics, cf. Zasmin.
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